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ANUNCIOSANUNCIOSANUNCIOSANUNCIOS    
 

JUNTA MENSUAL: JUNTA MENSUAL: JUNTA MENSUAL: JUNTA MENSUAL:     
14 de Julio14 de Julio14 de Julio14 de Julio    dededede 2007, 6:30  2007, 6:30  2007, 6:30  2007, 6:30 –––– 8:15p.m. 8:15p.m. 8:15p.m. 8:15p.m.    

 
La junta de julio será enfocada en como trabajar con clientes en la cárcel del condado.  Espero que todos 
puedan venir.  Deben que comunicarse conmigo si no pueden asistir para buscar una actividad alternativa 
para reemplazar la junta.  También les quiero decir que les agradezco a todos por su compromiso y 
dedicación al centro. 
 
~Yesenia Curiel, Coordinadora de la Intervención en Crisis  
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DÍA DE LA IGUALDAD DE MUJERESDÍA DE LA IGUALDAD DE MUJERESDÍA DE LA IGUALDAD DE MUJERESDÍA DE LA IGUALDAD DE MUJERES    
 

El CCVS es miembro de la Coalición por la Decisión y te invitamos a celebrar el Día de la Igualdad de 
Mujeres con el cuarto anual Día Estadounidense de Escribir.  El evento es una campaña para mandar 
cartas a nuestros líderes elegidos.  El tema del evento este año es “Acceso igualitario a la Salud 
Reproductiva.”   
 

Sábado, 25 de agosto, 2007 
1pm - 3pm 

Faulkner Gallery, Biblioteca Central de Santa Bárbara  
Llama 963-2445 x147 para más información  

 
� ¡Usa tu voz! El CCVS y otras organizaciones en la comunidad proporcionarán información sobre 

temas legislativos y oportunidades para mandar cartas a nuestros líderes promoviendo políticas 
sobre la salud reproductiva, apoyo para sobrevivientes del abuso sexual, programas para la 
prevención de la violencia y otros temas importantes. 

� Aprender nuestra historia: El acceso a la salud reproductiva segura y respetuosa es un derecho 
humano fundamental.  Durante el evento, puedes participar en una exhibición visual de la historia 
de la lucha para la justicia reproductiva.  

� ¡Defiende la decisión! Después de firmar cartas, junta con los proponentes de la decisión en la 
esquina de las calles State y Anamapu para mostrar apoyo para la libertad reproductiva, 1:30-
2:30pm.  
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¡AYÚDANOS CON EL ENTRENAMIENTO!¡AYÚDANOS CON EL ENTRENAMIENTO!¡AYÚDANOS CON EL ENTRENAMIENTO!¡AYÚDANOS CON EL ENTRENAMIENTO!    
 
Si le interesa ayudar con la publicidad para la Capacitación de Intervención de Crisis, favor que llamar a 
Katie pronto. Éste puede ser otra manera de apoyar el CCVS. Si le gustaría buscar voluntari@s nuevos, 
favor que contactar a Katie a katie@sbrcc.net o 963-6832 x 19.  
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CURSO DE CAPACITACIÓN CURSO DE CAPACITACIÓN CURSO DE CAPACITACIÓN CURSO DE CAPACITACIÓN ENENENEN LA EDUCACIÓN  LA EDUCACIÓN  LA EDUCACIÓN  LA EDUCACIÓN 
COMUNITARIACOMUNITARIACOMUNITARIACOMUNITARIA    

 

¡Aprovecha de la oportunidad de superar tu miedo de hablar en público y ayudar a construir una 
comunidad libre de la violencia sexual!  El próximo curso está abierto a todos los Asistentes Sociales en 
Casos de Abuso Sexual y estará en ingles.  Después del entrenamiento de 12 horas, estarás listo/a para dar 
presentaciones sobre el abuso sexual y como prevenirlo en las escuelas, universidades, cooperativos de 
padres, iglesias y otras organizaciones comunitarias. 
 

Horario del Curso de Capacitación en Inglés: 

 

1. Lunes, 27 de agosto, 6:00-9:00pm 
2. Miércoles, 29 de agosto, 6:00-9:00pm 
3. Lunes 3 de septiembre, 6:00-9:00pm 

4. Miércoles, 5 de septiembre, 6:00-9:00pm 
 
Se requiere que los voluntarios completan todos las 12 horas del entrenamiento para servir como 
educadores.  El compromiso es de un año de servicio al programa de la Educación Comunitario.  El 
próximo curso en ESPAÑOL será en el verano de 2008.  Si están interesados/as, comuníquese con Alena 
a alena@sbrcc.net o 963-6832 ext. 12. 
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DONE LOS VIEJOS TELÉDONE LOS VIEJOS TELÉDONE LOS VIEJOS TELÉDONE LOS VIEJOS TELÉFONOS DE LA CÉLULAFONOS DE LA CÉLULAFONOS DE LA CÉLULAFONOS DE LA CÉLULA    
 
¿Sabías que puedes apoyar el CCVS donando tus teléfonos celulares usados?  La agencia recibe una 
contribución financiera para cada teléfono que recogemos.  Favor de informar a tus amigos y familiares 
que deben de entregar sus teléfonos celulares viejos y cansados a nuestra oficina.   
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